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SEVILO

Okaze de la celebrado de la unua jarcento de
la fondigo de Sevila Esperanto-Asocio
S.E.A. fare de Trinidad Soriano kaj aliaj
kunuloj en la jaro 1911-a, la pasintan 7-an de
aprilo ¢i tiu asocio okazigis prelegon Ce la
Oficiala Kolegio de Flegistoj. La prelego
temis pri “Esperanto, io pli ol lingvo”, la
preleganto estis José Roldan Leon, nuntempa
Sekretario de la Asocio.

Trideko da personoj Ceestis la prelegon en
agrabla kaj amikeca etoso. Antalie, Lola
Garcia kaj Antonio Rodriguez, estraranoj de
Sevila Esperanto-Asocio, parolis pri la
historio de la grupo kaj ili sciigis pri la
evento] kiujn la Asocio planas okazigi dum
la kuranta jaro 2011-a por inde festi la
centjarigon.

KORDOVO

S-ro Roldan Leon parolis
pri Esperanto en Sevilo

Eldonita de Esperanta Jura Asocio, kunlabore kun Andaluzia
Esperanto-Unuigo, aperis en Kordovo la 10-a numero de la jura revuo
JURA TRIBUNO INTERNACIA. La revuo estas prezentita kadre de la



¢i-jara Universala Kongreso de Esperanto, okazinta fine de la monato
julio en Kopenhago (Danio). Ci-numere la revuo pritraktas jenajn
temojn:

- Skizo de la Dana Jur-sistemo.
- Enkonkdukon en la Studon pri la Arbitracia Kontrakto.
- La Operacio Hieronimo el la internaci-jura vidpunkto.

Ci-lasta temo estas tre aktuala, ¢ar §i temas spri la mortigo de la
teroristo Bin Laden fare de la usona armeo Ce pakistana teritorio.

La revuon oni eldonas ¢&i tie en Andaluzio kaj gi estas disvastigita tra la
tuta mondo, Cefe al tiuj geesperantistoj kiuj fakas pri juraj aferoj
(advokatoj, jugistoj, jur-profesoroj, ktp.)

ARUNDO

La pasintan 15-an de
aprilo niaj  arundaj
gesamideanoj  Fatima
Jiménez kaj Juan Diego
Ruiz prelegis pri
esperanto ¢e la kultura
centro Baba de Arundo.
Ceestis preskaii dudeko
da personoj. La prelego
utilis ankat kiel prezento
de la jus naskita Arunda
Esperanto-Klubo,  kiu
post la okazigo de ¢1 tiu Prezento de Arunda Esperanto-Klubo fare de
prelego ekigis elementan Fatima Jiménez

kurson de esperanto.

Ni deziras grandan sukceson al ili kaj kompreneble ekde Andaluzia
Esperanto-Unuigo oni oferas ¢ian helpon.




MALAGO

La pasintan 26-an de majo, malagaj geesperantistoj kunsidis kun
membroj de la ekologia grupo “Ecologistas en Accion” ¢e la kultura
centro “La Casa Invisible” en Malago. Unualoke, Carmen Sansegundo
parolis pri la vivo de Zamenhof kaj la unuaj paSoj de esperanto, la
unuaj kongresoj kaj pri la diversaj grupoj kaj fakaj asocioj ekzistantaj
en la Esperanto-movado. Poste, Angel Arquillos parolis pri la
gramatiko de esperanto kaj pri la ekzistantaj perretaj kursoj. Poste
okazis babilado inter la interesitoj pri la lingvo kaj la Ceestantaj
geesperantistoj.

Gepartoprenantoj] en la
prezento kaj debato pri
esperanto okazanta &e la
Casa Invisible en Malago.

MALAGO

Kiel anoncite sur la pasinta numero de nia revuo, dum 15 tagoj restis en
Campanillas (Malago), la 24-jaraga kuba samideano Ronaldo Gonzalez.
Li studis, kune kun aliaj gekolegoj, ¢e la Teknologia Centro de tiu
malaga vilago. Li kontaktis kun la malaga esperantistaro, li regas
perfekte la internacian lingvon kaj 1i tre Satis la urbon.



INFORMO DE ANDALUZIA ESPERANTO-UNUIGO

Post la demisio la pasintan monaton aprilon de la Sekretario de
Andaluzia Esperanto-Unuigo, S-ro Julio Herrero Segura, akorde al la
artikolo 19-a de la statuto de la asocio, la estraro nomumis la S-ron José
Maria Rodriguez Hernandez kiel novan sekretario de A.E.U. Ci tiu
nomumo validos gis la okazigo de la venonta Generala Eksterordinara
Kunsido de Andaluzia Esperanto-Unuigo, okazonta en Sevilo la 22-an
de oktobro 2011-a.

NOTA DE LA ASOCIACION ANDALUZA DE ESPERANTO

Habiéndose producido el pasado mes de abril de 2011 la dimision del
Secretario de la Asociacion Andaluza de Esperanto, D. Julio Herrero
Segura, en cumplimiento del articulo 19 de los estatutos de la
asociacion, la Junta Directiva ha acordado nombrar para tal puesto al
miembro de dicha Junta D. Jos¢ Maria Rodriguez Hernandez. Dicho
nombramiento se extenderd en el tiempo hasta la celebracion de la
proxima Asamblea General Extraordinaria de la Asociacion Andaluza
de Esperanto, que tendrd lugar en Sevilla el 22 de octubre de 2011.

AaAsU

Andaluzia Esperanto - Unuigo

Asociacion Andaluza de Esperanto

Notu la adreson de la nova TTT-pago de nia asocio
www.esperantoandalucia.com



BAELO KLAUDIA

Je 22 kilometroj de Tarifo, en la provinco Kadizo, tuj apud la
vilageto Bolonia, trovigas la restajoj de la romia urbo Baelo Klatdia.
Ci tiu urbo fondigis dum la 2-a jarcento a.K., sur pli antikva fenica
setlejo. Gi naskigis pro la graveco de la komercaj rilatoj kun la nordo
de Afriko. La romia historiisto Estrabon en la jaro 18 p.K. skribis pri
Baclo Klatdia, kiel la haveno el kie estas eble vojagi en Tingis, la
nuntempa Tangero, ¢e la romia provinco Matiritano.

La romia wurbo Baelo
Klandia, fone la Atlantika
Oceano.

Tamen, la plej grava ekonomia rimedo de la urbo estis la pekl-
industrio. Estas necese memorigi, ke la tinusoj trapasas la gibraltaran
markolon kaj ekde la plej antikvaj tempoj, gis hodiai mem, ekzistas
tipa tinus-kaptado en tiu zono. Apud la pekl-industrio estis gravega la
produktado de garum, temas pri satlico produktita el la peklitaj fiSoj.

La urbo atingis sian plej gravan epokon inter la jarcentoj 1-a
a.K kaj 2-a p.K, tiam okazis granda tertremo kaj posta mar-sismo kiu
detruis la urbon kaj, kvankam dum la 3-a jarcento la urbo renaskigis la
enlogantoj definitive forlasis gin dum la 7-a jarcento.



Sendube, unu el la plej belaj allogajoj de Baelo Klatdia estas la
fakto, ke temas pri tipa romia urbo, sur kiu neniu alia urbo starigis.
Tiel, en la urbo Malago, en Sevilo aii en Kordovo estas eble trovi
romiajn restajojn, tamen aliaj konstruajoj malebligas vidi kaj kompreni
la romian urbo-planismon. En Baelo Klatdia tio ne okazas, tie videblas
¢iuj elementoj propraj de la romiaj urboj, tio estas: la du plej gravaj
stratoj, la forumo, la temploj, la baziliko, la administrativaj konstruajoj,
la teatro, la industria kvartalo, la akveduktoj kaj la ¢irkatianta murego.

Bildo reprezentanta la
urbon Baelo Klatidia
komence de la 1-a
jarcento p.K.

Unualoke, ni parolos pri la murego. Gi &irkatiigis komplete la
urbon, kvankam §i ludis pli ornaman rolon ol tiu esence defenda, pro la
fakto, ke gi ne estis tre larga. Kvardeko da pordegoj utilis ankat kiel
defendiloj. Latilonge la murego trovigas la pordegoj de la urbo, unu
kondukis en la urbon Gades, la nuntempa Kadizo, alia en Carteia, la
nuntempa Gibraltaro.

Sude de la urbo, tuj apud la marbordo, trovigas la restajoj de la
plek-industriaj faktorioj. Temas pri malgrandaj kavoj ¢e la marbordo,
kie oni ensaligis la fiSojn, Cefe tinusojn. Kiam la saligita tinuso tute
sekifis, la produktajo jam estis preta por esti dissendata tra la tuta
Romia Imperio, kie oni gustumis gin kiel frandajon.



Ene de la urbo estas eble vidi la originalan Stonan plankon de la
du plej gravaj stratoj. Meze de ili trovigas la publika placo, ali forumo.
Tie starigas la baziliko, al justica palaco, siatempe duetaga konstruajo
kaj meze de §i starigas impona statuo de la imperiestro Trajano. Flanke
de la forumo trovigis la administrativaj konstruajoj, tio estas: la loka
senato, la municipa arkivo, la balotejo, ktp. Kaj fronte al ili la komercaj
vendejoj.

Stuparo antaii unu el la
temploj de la urbo.

Sur la norda parto de la forumo starigas kvar temploj, dedicitaj
al la dioj Jupitero, Juno kaj Minervo. Tre apude alia templo dediéita a
la egipta diino Isis, pruvas la ekziston de adorantoj de orientaj dioj kaj
diinoj sur la Ibera Duoninsulo.

La plej granda konstruajo en Baelo Klatidia estas la teatro, kun
spaco por 2.000 personoj, kvankam gi ne estas tiel bone konservita kiel
aliaj romiaj teatroj. Malgrai tio, estas eble vidi la lokojn kie sidigis la
spektantoj, nur viroj, la scenejon kaj la enirejojn de la konstruajo.

Verdire, Baelo Klaiidia estas unu el la plej vizitindaj antikvaj
restajoj en Andaluzio, nur estas necese deflankigi de grava atitovojo



(N-340) kaj eniri en belegan zonon plena je montoj kiu finigas &e unu el
la plej belaj plagoj de Andaluzio. Vizitinda ankal estas la apuda
muzeo, starigita antail malmultaj jaroj, kie eblas vidi maketon
reprezentanta la originalan romian urbon kaj malgrandajn objektojn
eltrovitaj dum la prifosoj ekigitaj komence de la pasinta jarcento.

Eblas virtuala vizito en Baelo Klaudia,

kliku:

http://www juntadeandalucia.es/cultura/museos/CABC/index.jsp?redire
ct=visitaVirtual jsp
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EKSTERORDINARA GENERALA KUNVENO DE
ANDALUZIA ESPERANTO-UNUIGO

Alvoko

Kiel Prezidanto de Andaluzia Esperanto-Unuigo / Asociacion Andaluza
de Esperanto, mi alvokas al ¢iuj membroj de la asocio partopreni en la
eksterordinara generala kunveno, okazonta en Sevilo kadre de la 16-a
Andaluzia Kongreso de Esperanto, la proksiman sabaton 22-an de
oktobro 2011-a, lai la jena tag-ordo:

1.- Legado kaj eventuala aprobo de la antafia protokolo.
2.- Agadoj plenumitaj dum la jaro 2011-a.

3.- Elekto de nova estraro.

4.- Nuntempa ekonomia stato de la Asocio kaj kotizoj.
5.- Projekto “Esperanto en la Universitato™.

6.- Biblioteko de Andaluzia Esperanto-Unuigo.

7.- Petoj kaj demandoj.

Malago, la 22-an de septembro 2011-a.
Subskribis:

Angel Arquillos Lopez
Prezidanto de Andaluzia Esperanto-Unuigo (AEU)

Kiel membro de Andaluzia Esperanto-Unuigo / Asociacidon Andaluza de
Esperanto, mi rajtigas al
reprezenti min kaj vo¢doni je mia nomo rilate ¢iujn proponoj prezentotaj dum
la Eksterordinara Generala Kunveno de la Asocio, okazonta en Sevilo kadre de
la 16-a Andaluzia Kongreso de Esperanto, la 22-an de oktobro 2011-a.

Nomo kaj subskribo de la AEU-membro rajtiganta:




LA INSTRU-METODO POLGAR

Fine de la sesa jardeko de la pasinta jarcento Laszlo Polgar,
hungara psikologo, decidis testi sian propran eduk-metodon, bazita sur
la devizo “Genioj estas farataj, ne naskataj”. Li e¢ verkis libron sub la
titolo “Naski geniulojn”, pere de kiu li lanc¢is alvokon atingi edzinon
preta eduki ontajn geniulojn. Al tiu alvoko respondis Klara, hungar-
parolanta ukrainino, instruistino. Do, ili klopodis pruvi, ke infanoj
estas kapablaj atingi eksterordinarajn sukcesojn, se trejnataj jam de tre
frua ago en specialista subjekto.

La gepatroj decidis, ke la Sakludo estus tiu speciala subjekto kaj
esperanto la hejma lingvo de la familio. Laszlo Polgar parolis la
zamenhofan lingvon kaj li posedis bibliotekon kun pli ol dek mil libroj
pri Sako, lali li Sako “estas arto, scienco kaj sporto kie la rezultoj de la
testo povus atingi mezureblajn rezultojn”. La paro naskis tri filinojn:
Zsuzsa (1969), Zsofia (1974) kaj Judit (1976).

Jam 4-jaraga, Susan verkis siajn
proprajn Sak-problemojn, kelkaj el ili
ankorall oni uzas por instrui superan Sakon
¢e Sak-lernejoj. Apenal 15-jara S§i estis
konsiderata kiel la plej bona Sak-ludistino
en la mondo kaj en januaro de 1991, §i
farigis la unua virino akirinta la viran
titolon de Grandmajstro. Krome, 8i parolas
flue sep lingvojn, inter kiuj, kompreneble,
trovigas esperanto.

Sofia, 14-jaraga, venkis en la Sak-
Susan Polgar turniro de Romo en la jaro 1989. Si atingis
tiel altan poento-nombron, ke &is la jaro

2006 estis la plej bona rezulto por virino okaze de $ak-turniro. Si
dedicis sin ankal al la arta mondo kaj 8i flue parolas ses lingvojn.



Zsofia Polgar

Judit Polgar

Sed sendube, la plej sukcesa rezulto de i tiu instru-testo estis la
plej malaga filino: Judit. 15-jara 3i farigis grandmajstro, do ec pli juna
ol Bobby Fischer, kiu atingis tiun gradon en la jaro 1958. Si sakludis,
kaj foje e€ venkis, al la plej bonaj siatempaj Sakludistoj, inter ili Garry
Kasparov at al la mond-¢ampiono Veselin Topalov. Laszlo Polgar, la
patro de la tr1 fratinoj Polgar, ¢iam rifuzis la ideon partoprenigi siajn
filinojn nur en virinaj turniroj, ¢ar ili devus esti je la sama nivelo ol la
viroj. Do, efe Judit Polgar luktis kontrail la ideo, ke la plej bonaj
Sakludistoj estas viroj, kaj tiel en la jaro 2005 Judit farigis la unua
virino en la lukto por la §aka mondéampioneco. Gis hodiati i estas la
sola virino en la mondo kiu estis inter la dek plej bonaj Sakludistoj en la
mondo, sendepende de la genro.

Do, ¢u geniulo naskigas aii farigas? Eble, ni ¢iuj havas nian
propran respondon. Laszlo Polgar montris per sia metodo, ke intensiva
edukado regita de la propraj gepatroj kaj bazita sur specifaj lern-
objektoj kiel Sako ali esperanto, sendube antalienirigas la inteligent-
kapablon de tri knabinoj. Sendube, jen alia bona kialo por peti la



enirigon de la instruado de la internacia lingvo kiel elektebla lerno-
objekto en gimnazioj atl universitatoj, ¢u ne?
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16-a Andaluzia Kongreso de Esperanto
Sevilo, de la 21-a gis la 23 de oktobro 2011-a

Jes, ekzistas centoj da esperanto-kongresoj kaj renkontigoj tra
la tuta mondo, kaj sendube en la plejmulto el ili partoprenas pli da
esperanto-parolantoj ol en la Andaluziaj Kongresoj. Do, se mi devas
pensi pri reklamo por inviti ¢iujn ¢eesti Andaluzia Kongreso, pri kio mi
devus pensi? Facila solvo, temas pri NIA kongreso. Gi estas la
diskutejo el kiu naskigas projektoj, agad-planoj ai simple revoj por
antatienirigi la internacian lingvon en Andaluzio. Gi estas la loko kaj la
momento kie dekoj da bonaj geamikoj, kaj felice Ciujare venas pliaj
novaj, renkontigas por paroli pri la plej diversaj aferoj, sed en
esperanto, kompreneble. Gi estas la pruvo kiun ni deziras montri al la
cetera andaluzia socio pri la ekzisto kaj la bonfarto de unu el la plej
tatigaj eltrovajoj por detrui landlimojn en ¢i tiu malgranda mondo. Do,
¢i Cio estas la andaluzia kongreso de esperanto.

Ci-foje en Sevilo. Jes, antaii cent jaroj grupeto de novbakitaj
esperanto-parolantoj renkontigis ¢irkali la eminenta sevila esperantisto
Cent jarojn poste iliaj nepoj ilin benas, kaj ¢€i tiu frazo ne estas nur bela
strofo de kantajo, ¢ar latilitere nepo de unu el tiuj fondintoj estas nur la
animo de la nuntempa Sevila Esperanto-Asocio. Pro tio, ni deziris
profiti la agadojn de Sevila Esperanto-Asocio por festi gian jubileon kaj
organizi samtempe al tiuj agadoj la 16-an Andaluzian Kongreson de
Esperanto &i tie en Sevilo.

Kaj, se paroli pri la nuntempa situacio de esperanto en
Andaluzio, mi devas agnoski, ke ni vivas interesajn momentoj. Dank’al
interreto aperas novaj parolantoj, kiuj lernis la zamenhofan lingvon ne
pere de organizitaj kursoj, sed cefe dank’al la centoj da TTT-pagoj kie
estas eble ekkoni kaj e¢ lerni esperanton, ¢efe en lernu.ner. Tiel,
lastatempe novaj esperanto-parolantoj kontaktis kun Andaluzia



Esperanto-Unuigo por peti informojn pri la esperanto-movado, kaj
bonsance tio okazis e en la plej malgrandaj kaj izolitaj lokoj tra la tuta
Andaluzio.

Kompreneble, ni ankaii devos paroli pri problemaj aferoj.
Lastatempe AEU trapasis malfacilajn momentoj, ¢efe pro la problemoj
katizitaj de internacia asocio kun kiu ni nuligis kian ajn kunlaboradon.

Do, jen la celoj de ¢i tiu Andaluzia Kongreso de Esperanto:
unue, praktiki la lingvon; due fari tion ¢e amikeca etoso kaj trie pritrakti
plenumendajn aferojn celantaj montri al la andaluzia socio, ke
esperanto vivas, ke esperanto bonfartas, ke esperanto utilas kaj ke
esperanto estas lerninda lingvo.

Fine, bonvenon al Sevilo, dankojn pro via partopreno. Ni
esperas, ke la etoso pripensita de niaj sevilaj gesamideanoj sendube
envolvos nin kaj nin guigos en unu el la plej belaj urboj de Andaluzio.

José Maria Rodriguez Hernandez
Prezidanto de la Organiza Komitato de la Kongreso




Salut-vortoj de Sevila Esperanto-Asocio

Cento da jaroj antall nun, grupeto revanta en nova eltrovita
lingvo, ekis vojon por gin enkonduki disde ¢i anguleto de I ¢i nia
mondo, nome Sevilla — Sevilo — Seviljo.

Certe 1uj tiaj bravuloj kaj pioniroj iam pensis tiutempe en ege
fora tempo, nome, jarcenton poste. Tiun tempon jam alvenis kaj ni
estas la respondantoj por demandoj far tiamaj demandintoj: kio okazus
pri Esperanto post cent jaroj?

La respondon vi povas vidi per ¢i vortoj, povas tuSi per &i
kongreslibro kaj plie povas afidi en tiu ¢i kongreso. Kaj la estonto kaj
la estinto kunigas en nia nuno por montri alies futuro.

Tiel nun venas al niaj lipoj frazon ege bela, sage malnova, same
kor-nova: Esperanto kiel stel’ gvidu nin al nia cel’.

Vi, gekaraj ceestantoj, havas la devon konscii pri privilegio de
ni havata: ceesti la estonton, sin senti spektantojn kaj partoprenantojn
en fenomeno kies fajreto lumigas jaron post jaro por atingi centjaron
post jarcento.

Espereble nia centjarifo estu lumturo montranta la vojon por
venontaj centoj da jaroj pliaj.

Do, gekaraj samideanoj kaj samlingvanoj: en ¢ mondanguleto
havu la bonvenon kaj havu la bonSancon pasigi unikan nun-tempeton.

Memore al ¢iuj kies strebo ebligis utiligi nun komunikilon
unikan kaj komprenilon pac-agantan, estu celebrata i kongreso kaj estu
gi ¢iam memorota.

Antonio Rodriguez Gasch
Sevilla, Oktobro 2011



PROGRAMO
16-a Andaluzia Kongreso de Esperanto

Vendredo 21/10/2011

Ekde la 16:00: Akceptado de la partoprenantoj kaj disdonado de

dokumentoj.

17:30 Salut-vortoj kaj malfermo.

18:00 Prezentado de la programo.

18:30 Prezentado de la libro “Cent jaroj da Esperanto en Sevilo™ fare
de Juan de Dios Montoto.

19:00 Ekiro al Kvartalo Sankta Kruco.

19:30 Gvidata vizito al kvartalo Sankta Kruco.

22:00 Tipa sevila mangado (friktita fisaro). Invito de Sevila
Esperanto-Asocio. Gi okazos ¢e la kvartalo Triano.

Sabato 22/10/2011

9:00 Promenado gis la Muzeo de Belaj Artoj de Sevilo.

9:30  Gvidata vizito al la Muzeo.

11:00 Reveno al la kongresejo.

11:30 Prelego pri literaturo kaj poezio en esperanto, fare de Jorge
Camacho.

13:00 Informo pri agadplano de junulara organizo en Andaluzio, fare
de Fatima Jiménez kaj Juan Diego Diaz.

14:00 Tagmango.

17:00 Informo pri la nuna situacio kaj projektoj de Andaluzia
Esperanto-Unuigo, fare de José Maria Rodriguez.

17:30 - Okazigo de la Eksterordinara Generala Kunveno de AEU
- Instruado de esperanto (eblas diversaj niveloj lai

partoprenantoj).

- Projekciado de esperantaj filmo;j.

19:00 Prelego pri esperanto en la universitato, fare de José Maria

Rodriguez.



20:00 Projekciado de esperanta filmo.
20:30 Prelego pri Lingvaj Mitoj, fare de Rafaelo Mateos.
21:30 Libera tempo por vespermangi.

Dimanc¢o 23/10/2011

9:30  Prelego pri la graveco de la protektado de la medio, fare de
Rafaela Urueda Alvarez.

10:30 Prelego pri la historio de Sevila Esperanto-Asocio, fare de
Antonio Rodriguez Gasch.

11:30 Konkludoj de la kongreso kaj malfermo.

12:00 Koncerto kun fina esperanto-kanto “La Espero™.

14:00 Tagmango kaj adiatio.

Lokoj kie okazos la programeroj:

# La aktoj okazontaj vendrede kaj sabate okazos ¢e la hotelo Lar,
Placo Carmen Benitez 3 (Sevilo).

» La prelegoj okazontaj dimance okazos ¢e la Peria Flamenca
“Pies Plomo ", strato Darsena 22 (Sevilo)

> La koncerto okazonta dimanée okazos ¢e la Monahinejo “Santa
Rosalia”, strato Cardenal Spinola 8 (Sevilo).



Prelegoj kaj Prelegantoj

Jorge CAMACHO CORDON,
Zafra (Ekstremaduro).  Dum
preskat 10 jaroj li estis membro
de la Akademio de Esperanto
kaj sendube, li estas unu el la
plej altvaloraj poetoj en
esperanto. Li estas la aiitoro ail
la tradukisto de pli ol dek libroj
kaj eseoj.

Nuntempe, 1i kunredaktas la revuon BELETRA ALMANAKO. Inter liaj
plej konataj verkajoj oni devas elstari la belegajn poemarojn Celakantoj
(2004), Saturno (2004), Eklipsas (2007) kaj Koploj kaj filandroj
(2009). Okaze de sia prelego ¢e la Andaluzia Kongreso li parolos pri
literaturo en esperanto kaj ¢efe pri poezio.

Rafacla URUENA ALVAREZ,
(Bilbao),  estas  emeriginta
profesorino pri internacia juro en
la Universitato de Valadolido.
Dum kelkaj jaroj §i estis
prezidantino de Hispana
Esperanto-Federacio kaj
nuntempe Si estas prezidantino
de Esperanta Jura Asocio, la
tutmonda asocio kie renkontigas
esperantistoj kiuj fakas pri juro.

Si verkis kelkajn librojn kaj eseojn, éefe pri la protektado de la mara
medio, la protektao de la kulturaj havajoj dum militaj konfliktoj, kaj pri



profitado de maraj resursoj en Hispanio. Si prelegos okaze de la
Andaluzia Kongreso pri la protektado de la medio.

Antonio RODRIGUEZ GASCH

(Sevilo), estas unu el la plej konataj
esperantistoj de Sevilo, ¢ar li movadas
ekde antal pli ol tridek jaroj. Li konas
diversajn lingvojn kaj estas konata lia
dedico al la klimatologio. Li prelegos
pri la historio de la Sevila Esperanto-
Asocio.

Rafaelo MATEOS GONZALEZ

(Onubo), profesie li estas instruisto pri
lingvoj dum 25 jaroj en mez Kkaj
altlernejoj. Li esperantigis antali sep jaroj
kaj sekvis altnivelan kurson en la Kastelo
de Grezijono pri busa kaj skriba
tradukado. Dum la lastaj jaroj, li instruis
esperanton dum ses jaroj en publika
biblioteko de Onubo, poste en la Kastelo
de Grezijono mem, en Hungario, en
Ukrainio kaj en Cinio.

Okaze de la 16-a Andaluzia Kongreso de Esperanto li prelegos pri
Lingvaj mitoj, base de la libro “La lingva instikto” de Stephen Pinker.
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Kulturaj Programeroj

v' Prezentado de la libro “Cent jaroj da Esperanto en Sevilo”

Kiel sciate, samtempe al la okazigo de la Andaluzia Kongreso de
Esperanto, okazas la unua jarcento de la internacia lingvo en Sevilo, kaj
la Sevila Esperanto-Asocio deziras festi ¢i tiun jubileon pere de diversaj
aktoj.

Unu el ili estas la onta publikigo de libro pri ¢i tiu unua jarcento de
esperanto en Sevilo. Pri la projekto redakti la libron respondecigas
Juan de Dios Montoto kaj Antonio Rodriguez kaj, tuj post la fino de la
manuskripto Andaluzia Esperanto-Unuigo kaj Sevila Esperanto-Asocio,
estos preta eldoni gin. La libro temos Cefe pri homoj, tiu granda aro da
personoj kiuj en Sevilo simpatiis al la internacia lingvo kaj dedicis
grandan ali malgrandan kvanton da sia vivo disvastigi gin.

Kompreneble, la okazintajoj gravas, la kongresoj kaj renkontigoj estas
priparolindaj, tamen la kerno de la libro estos la personoj: Trinidad
Soriano, Karolo Martinez, Joaquin Machuca, Rafael Fiol, Jeronimo de
Coérdoba, Felipe Gonzalez del Rio, Fernando Begines, Tomas Caspe kaj
multaj aliaj ne-forgeseblaj samideanoj.

Sendube la legado de la libro estos vera guo kaj espereble i aperos jam
dum la kuranta jaro. Vendrede vespere, Juan de Dios Montoto, unu el
la kunredaktantoj de la verko parolos pri la projekto.

v Vizito al la Belarta Muzeo de Sevilo

Inatigurita en la jaro 1841, la Belarta Muzeo de Sevilo verSajne estas la
dua plej grava muzeo en Hispanio, post la madrida Muzeo del Prado.
La unuaj artaj kontribuoj al la muzeo venis el la monahejoj alienitaj de
la Dekreto de la liberala registaro de Mendizabal, en la jaro 1835. Pro
tio la plejmulto el la pentrajoj temas pri religiaj aferoj, ¢efe barokstilaj.

Ekde la komenco de la pasinta jarcento la enhavo de la muzeo kreskas
¢efe dank’al la donacoj de diversaj pentristoj. Lastatempe la muzeo






